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Explicaţia desenelor
Numerotarea componentelor tehnice şi a conexiunilor electrice
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1. Un circuit de încălzire fără vană de amestec, cu preselector hidraulic

ID: 4605521_1604_05

Domeniu de utilizare
Instalaţie de încălzire cu un circuit de încălzire cu radiatoare neregla-
bil eP:
■ cu preselector hidraulic 4

(vezi „condiţii“)
Prepararea apei calde menajere cu Vitodens.

Condiţii
În cazul în care debitul volumetric total al tuturor circuitelor de
încălzire este mai mare decât debitul volumetric maxim al cazanului
(vezi tabel), trebuie instalat un preselector hidraulic 4.

Cazan Debit volumetric max. 
l/h

Vitodens 200-W, 12 - 49 kW 3500
Vitodens 200-W, 12 - 60 kW 3500
Vitodens 200-W, 20 - 80 kW 5700
Vitodens 200-W, 20 - 99 kW 5700
Vitodens 200-W, 32 - 120 kW 7165
Vitodens 200-W, 32 - 150 kW 8600

Dacă nu se pot asigura debitele volumetrice minime specificate în
tabelul următor, se recomandă utilizarea unui preselector hidraulic
4.

Cazan Debit volumetric mi-
nim 
l/h

Vitodens 200-W, 12 - 49 kW 450
Vitodens 200-W, 12 - 60 kW 450
Vitodens 200-W, 20 - 80 kW 1300
Vitodens 200-W, 20 - 99 kW 1300
Vitodens 200-W, 32 - 120 kW 3600
Vitodens 200-W, 32 - 150 kW 3600

Componente principale
■ Cazan în condensaţie pe gaz 1 Vitodens 200-W, de la 49 până la

150 kW
■ Vitotronic 100 (pentru funcţionare cu temperatură constantă) sau

Vitotronic 200 (pentru funcţionare comandată de temperatura exte-
rioară)

■ Set de racordare a circuitului de încălzire 6 cu pompă de circula-
ţie

■ Preselector hidraulic 4,
■ Prepararea de apă caldă menajeră:

– Set de racordare pentru boiler pentru preparare de apă caldă
menajeră qW cu pompă de circulaţie pentru încălzirea apei din
boiler

■ Alternativ:
– Racordarea pompei de circulaţie pentru încălzirea apei din boiler

după preselectorul hidraulic 4.
Indicaţie:
În cazul funcţionării unui boiler pentru prepararea apei calde mena-
jere trebuie acordat atenţie ca puterea termică a generatorului de
căldură să poată fi transmisă pe cât posibil continuu către boilerul
pentru preparare apei calde menajere. În domeniile limită este avan-
tajoasă exploatarea boilerului pentru prepararea apei calde mena-
jere cu funcţionarea în paralel a pompei circuitului de încălzire şi a
pompei de circulaţie pentru încălzirea apei calde menajere (fără prio-
ritate pentru prepararea a.c.m.). Pentru aceasta recomandăm mon-
tarea boilerului pentru preparare de apă caldă menajeră pe partea
secundară (după preselectorul hidraulic) la instalaţia de încălzire.

Descrierea funcţionării
Pompa de circulaţie 6 alimentează circuitul de încălzire eP sau cir-
cuitul cazanului până la preselectorul hidraulic. Boilerul pentru pre-
parare de apă caldă menajeră qP este alimentat de pompa de circu-
laţie qW.
La instalaţii cu preselector hidraulic, pompa circuitului de încălzire
eE, pusă la dispoziţie de instalator, alimentează circuitul de încălzire
eP.

Regim de încălzire
Automatizarea 2 a cazanului 1 reglează temperatura apei din
cazan pe baza temperaturii exterioare sau a temperaturii de
ambianţă (= temperatura pe turul circuitului de încălzire eP).
Pompa circuitului de încălzire eE de la circuitul de încălzire cu radia-
toare eP este comandată de extensia internă H1 uU/ H2 uI sau de
extensia AM1 uO.

Prepararea de apă caldă menajeră cu ajutorul cazanului
Dacă temperatura apei calde menajere coboară sub valoarea
reglată la automatizare 2, porneşte pompa de circulaţie pentru
încălzirea apei din boilerul qW.
Prepararea de apă caldă menajeră se realizează în timpul intervale-
lor de încălzire reglate la automatizarea 2 cu sau fără comandă
prioritară.
Pompa de recirculare qE este racordată în funcţie de dotarea insta-
laţiei la extensia AM1 uO.

Observaţie
Această schemă este un exemplu principial de instalaţie! Pen-
tru proiectarea specifică a exemplelor de utilizare, consultaţi
documentaţia de proiectare respectivă!

ID: 4605521_1604_05
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Codări necesare

ID: 4605521_1604_05
Grupă Codare Funcţie
„General / Grupa 1“ „82:1“ La funcţionarea cu gaz lichefiat (pentru reglare se setează codul 11:9)
 Instalaţie fără pompă de recirculare
 „53:2“ Racordul pompei circuitului de încălzire A1 la extensia internă H1
 Instalaţie cu pompă de recirculare
 „33:1“ Racord pompă circuit de încălzire A1 la extensia AM1, la racordul A1

(stare de livrare)
 „34:0“ Racord pompă de recirculare la extensia AM1, la racordul A2 (starea

la livrare)
„Apă caldă menajeră“ „5b:1“ Boiler pentru preparare de apă caldă menajeră racordat după prese-

lectorul hidraulic 
(Se reglează numai dacă boilerul pentru preparare de apă caldă me-
najeră este racordat în spatele preselectorului hidraulic.)

ID: 4605521_1604_05 (continuare)
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Schema de instalare hidraulică ID: 4605521_1604_05
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Indicaţie: Această schemă este un exemplu de bază fără dispozitive de blocare şi de siguranţă. Ea nu înlocuieşte proiectarea de specialitate
la faţa locului.
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Observaţie
La racordul electric x/x:
În funcţie de dotarea instalaţiei, pompa de circuitului de încălzire eE este racordată la extensia internă H1 sau H2 sau AM1, pompa de recir-
culare ZP qE la extensia AM1 uO.

Aparate necesare

ID: 4605521_1604_05
Poz. Denumire Nr. de comandă
1 Cazan

cu
Vezi lista de preţuri Viess-
mann

2 Automatizare pentru funcţionare cu temperatură constantă
sau
Automatizare pentru funcţionare comandată de temperatura exterioară

 

3 Senzor de temperatură exterioară ATS (numai în cazul funcţionării comandate de temperatura ex-
terioară)

 

4 Preselector hidraulic
– 49 şi 60 kW Vezi lista de preţuri Vitoset
– 80 şi 99 kW Z007 743

 – 120 şi 150 kW ZK00 658
5 Senzor de temperatură pe tur pentru preselectorul hidraulic

– 49 şi 60 kW 7179 488
– 80 şi 99 kW Set de livrare poz. 4

 – 120 şi 150 kW Set de livrare poz. 4
6 Set de racordare a circuitului de încălzire cu pompă de circulaţie Vezi lista de preţuri Viess-

mann
Prepararea de apă caldă menajeră cu ajutorul cazanului 1  

qP Boiler pentru preparare de apă caldă menajeră Vezi lista de preţuri Viess-
mann

qQ Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator STS (inclus în setul de racordare
al boilerului pentru preparare de apă caldă menajeră)

7179 114

qW Pompă de circulaţie pentru încălzirea apei din boiler Vezi lista de preţuri Viess-
mann

– 49 până la 60 kW Set de livrare pentru setul de
racordare al boilerului pentru
preparare de apă caldă me-
najeră / Vezi lista de preţuri
Viessmann

– de la 80 kW Vezi lista de preţuri Vitoset
qE Pompă de recirculare a apei calde menajere ZP Vezi lista de preţuri Vitoset
eP Circuit de încălzire fără vană de amestec  
eQ Distribuitor circuit încălzire Divicon ca modul constând din: Vezi lista de preţuri Viess-

mann
eE Pompa circuitului de încălzire HKP Set de livrare poz. 31

ID: 4605521_1604_05 (continuare)
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ID: 4605521_1604_05
Poz. Denumire Nr. de comandă
 Accesorii  
uP Distribuitor de KM-BUS 7415 028
uQ Extensie EA1 7452 091
uW Semnalizarea avariilor (extensie EA1 necesară) Asigurat de instalator
uE Conectare externă:

– Blocare externă
– Blocare cu semnalizare de avarie
– Mesaje de avarie
– Funcţionare scurtă a pompei de recirculare a apei calde menajere
– Solicitare externă
– Comutarea externă a regimului de funcţionare (numai la funcţionare comandată de temperatura

exterioară)

Asigurat de instalator

uR Valoare nominală externă 0 până la 10 V (extensie EA1 necesară) Asigurat de instalator
uT Receptor de semnale radio 7450 563
uU – Extensie internă H1

sau
7498 513

uI – Extensie internă H2 7498 514
uO – Extensie AM1 7452 092
iP Telecomenzi  
 – Vitotrol 200-A

– Vitotrol 300-A
Z008 341
Z008 342

oP Vitocomfort 200 (pentru funcţionare comandată de temperatura exterioară) Vezi lista de preţuri Viess-
mann

 Alternativ la telecomenzile cu fir pot fi utilizate următoarele accesorii radio
iZ Bază de comunicaţie radio necesară pentru funcţionarea cu: Z011 413
 – Vitotrol 200-RF

– Vitotrol 300-RF cu suport pentru masă
– Vitotrol 300-RF cu suport de perete
– Vitocomfort 200 (alternativ la racordul cu cablu)
– Repeater de comunicaţie
– Senzor pentru temperatura exterioară comandat radio

Z011 219
Z011 410
Z011 412
Vezi lista de preţuri Viess-
mann
7456 538
7455 213

iQ Modul de comunicare LON 7179 113
iW Vitocom 100, tip GSM2 Z011 396/Z011 388
iE Vitocom 100, tip LAN1 cu modul de comunicare Z011 224 
iR Vitocom 200, tip LAN2 cu modul de comunicare Z011 390
iT Vitocom 300, tip LAN3 cu modul de comunicare LON Z011 399
iU Vitotrol 100 (tip UTA) (la funcţionare cu temperatură constantă) 7170 149
iI Vitotrol 100 (tip UTDB) (la funcţionare cu temperatură constantă) Z007 691
iO Vitotrol 100, tip UTDB-RF (la funcţionare cu temperatură constantă) Z007 692
oQ Electrovalvă magnetică externă de siguranţă pentru gaz lichefiat (extensie internă H1 necesară) Asigurat de instalator
oW Blocare exhaustor (extensie internă H2 necesară) Asigurat de instalator

ID: 4605521_1604_05 (continuare)
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Schema electrică de instalare
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2. Un circuit de încălzire fără vană de amestec cu pompă separată pentru circuitul de
încălzire şi două circuite de încălzire cu vană de amestec, cu preselector hidraulic

ID: 4605524_1604_05

Domeniu de utilizare
Instalaţie de încălzire cu circuit de încălzire nereglabil eP şi:
■ circuit de încălzire cu radiatoare reglabil rP

şi
■ un circuit de încălzire prin pardoseală reglabil tP cu separarea cir-

cuitelor tU
Prepararea apei calde menajere cu Vitodens.

Condiţii
Debitul volumetric total al ambelor circuite de încălzire este mai
mare decât debitul volumetric maxim posibil al cazanului (vezi tabel),
din acest motiv trebuie instalat un preselector hidraulic 4.

Cazan Debit volumetric max. 
l/h

Vitodens 200-W, 12 - 49 kW 3500
Vitodens 200-W, 12 - 60 kW 3500
Vitodens 200-W, 20 - 80 kW 5700
Vitodens 200-W, 20 - 99 kW 5700
Vitodens 200-W, 32 - 120 kW 7165
Vitodens 200-W, 32 - 150 kW 8600

Componente principale
■ Cazan în condensaţie pe gaz 1 Vitodens 200-W, de la 49 până la

150 kW
■ Vitotronic 200 (pentru funcţionare comandată de temperatura exte-

rioară)
■ Set de racordare a circuitului de încălzire cu pompă de circulaţie
6

■ Preselector hidraulic 4,
■ Prepararea de apă caldă menajeră:

– Set de racordare pentru boiler pentru preparare de apă caldă
menajeră qW cu pompă de circulaţie pentru încălzirea apei din
boiler

■ Alternativ:
– Racordarea pompei de circulaţie pentru încălzirea apei din boiler

după preselectorul hidraulic 4.
Indicaţie:
În cazul funcţionării unui boiler pentru prepararea apei calde mena-
jere trebuie acordat atenţie ca puterea termică a generatorului de
căldură să poată fi transmisă pe cât posibil continuu către boilerul
pentru preparare apei calde menajere. În domeniile limită este avan-
tajoasă exploatarea boilerului pentru prepararea apei calde mena-
jere cu funcţionarea în paralel a pompei circuitului de încălzire şi a
pompei de circulaţie pentru încălzirea apei calde menajere (fără prio-
ritate pentru prepararea a.c.m.). Pentru aceasta recomandăm mon-
tarea boilerului pentru preparare de apă caldă menajeră pe partea
secundară (după preselectorul hidraulic) la instalaţia de încălzire.

Descrierea funcţionării
Setul de racordare pentru circuitul de încălzire 6 cu pompă de cir-
culaţie alimentează circuitul cazanului până la preselectorul hidrau-
lic. Boilerul pentru preparare de apă caldă menajeră qP este alimen-
tat cu ajutorul setului de racordare al boilerului pentru preparare de
apă caldă menajeră qW cu pompa de circulaţie pentru boilerul pentru
preparare de apă caldă menajeră.
Pompa circuitului de încălzire eE alimentează circuitul de încălzire
cu radiatoare eP.
Pompa circuitului de încălzire rE alimentează circuitul de încălzire
cu radiatoare rP.
Pompa circuitului de încălzire tE alimentează circuitul de încălzire
prin pardoseală tP.
Pompa de circulaţie tI alimentează circuitul primar al schimbătoru-
lui de căldură în plăci (separarea circuitelor) tU.

Regim de încălzire

Circuit de încălzire fără vană de amestec
Automatizarea 2 a cazanului 1 reglează temperatura apei din
cazan pe baza temperaturii exterioare (= temperatura pe turul circui-
tului de încălzire fără vană de amestec eP).
Pompa circuitului de încălzire eE de la circuitul de încălzire cu radia-
toare eP este comandată de extensia internă H1 uU sau H2 uI sau
de extensia AM1 uO.

Circuit de încălzire cu vană de amestec
Seturile de extensie pentru un circuit de încălzire cu vană de ames-
tec rT/tT reglează, în funcţie de temperatura exterioară, tempera-
tura pe turul circuitului de încălzire prin pardoseală, tP respectiv al
circuitului de încălzire cu radiatoare rP.
Temperatura apei din cazan se reglează la o valoare mare în funcţie
de diferenţa de temperatură setată la automatizarea 2 a cazanului
1.
Pompa circuitului de încălzire rE de la încălzirea cu radiatoare este
comandată de la setul de extensie al vanei de amestec rT.
Pompa circuitului de încălzire tE şi pompa de circulaţie tI (numai la
separarea circuitelor) de la circuitul de încălzire prin pardoseală tP
sunt comandate de setul de extensie al vanei de amestec tT.
Temperatura maximă a circuitului de încălzire prin pardoseală tP
este limitată de un termostat de siguranţă tZ.

Prepararea de apă caldă menajeră cu ajutorul cazanului
Dacă temperatura apei calde menajere coboară sub valoarea
reglată la automatizare 2, porneşte pompa de circulaţie pentru
încălzirea apei din boilerul qW.
Prepararea de apă caldă menajeră se realizează în timpul intervale-
lor de încălzire reglate la automatizarea 2 cu sau fără comandă
prioritară.
Pompa de recirculare qE este racordată în funcţie de dotarea insta-
laţiei la extensia AM1 uO.

Observaţie
Această schemă este un exemplu principial de instalaţie! Pen-
tru proiectarea specifică a exemplelor de utilizare, consultaţi
documentaţia de proiectare respectivă!

ID: 4605524_1604_05
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Codări necesare

ID: 4605524_1604_05
Grupă Codare Funcţie
„General“ „82:1“ La funcţionarea cu gaz lichefiat (pentru reglare se setează codul 11:9)
„General / Grupa 1“ „00:7“ Instalaţie cu un singur circuit de încălzire cu vană de amestec, fără

preparare de apă caldă menajeră, fără circuit de încălzire fără sistem
de reglaj

 „00:8“ Instalaţie cu un singur circuit de încălzire cu vană de amestec, cu
preparare de apă caldă menajeră, fără circuit de încălzire fără sistem
de reglaj

 Instalaţie fără pompă de recirculare:
„53:2“ Racord pompă circuit de încălzire A1 la extensia internă H1 sau H2

 Instalaţie cu pompă de recirculare
„33:1“ Racord pompă circuit de încălzire A1 la extensia AM1, racord A1

(starea de livrare)
 „34:2“ Racord pompă de recirculare la extensia AM1, la racordul A2 (starea

la livrare)
„Apă caldă menajeră“ „5b:1“ Boiler pentru preparare de apă caldă menajeră racordat după prese-

lectorul hidraulic
(Se reglează numai dacă boilerul pentru preparare de apă caldă me-
najeră este racordat în spatele preselectorului hidraulic.)

ID: 4605524_1604_05 (continuare)
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Schema de instalare hidraulică ID: 4605524_1604_05
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Indicaţie: Această schemă este un exemplu de bază fără dispozitive de blocare şi de siguranţă. Ea nu înlocuieşte proiectarea de specialitate
la faţa locului.
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Observaţie
La racordul electric x/x:
În funcţie de dotarea instalaţiei, pompa de circuitului de încălzire eE este racordată la extensia internă H1 sau H2 sau AM1, pompa de recir-
culare ZP qE la extensia AM1 uO.

Aparate necesare

ID: 4605524_1604_05
Poz. Denumire Nr. de comandă
1 Cazan

cu
Vezi lista de preţuri Viess-
mann

2 Automatizare pentru funcţionare comandată de temperatura exterioară  
3 Senzor de temperatură exterioară ATS  
4 Preselector hidraulic

– 49 şi 60 kW Vezi lista de preţuri Vitoset
– 80 şi 99 kW Z007 743

 – 120 şi 150 kW ZK00 658
5 Senzor de temperatură pe tur pentru preselectorul hidraulic

– 49 şi 60 kW 7179 488
– 80 şi 99 kW Set de livrare poz. 4

 – 120 şi 150 kW Set de livrare poz. 4
6 Set de racordare a circuitului de încălzire cu pompă de circulaţie Vezi lista de preţuri Viess-

mann
Prepararea de apă caldă menajeră cu ajutorul cazanului  

qP Boiler monovalent pentru preparare de apă caldă menajeră Vezi lista de preţuri Viess-
mann

qQ Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator STS (inclus în setul de racordare
al boilerului pentru preparare de apă caldă menajeră)

7179 114

qW Pompă de circulaţie pentru încălzirea apei din boiler Vezi lista de preţuri Viess-
mann

 – 49 până la 60 kW Set de livrare pentru setul de
racordare al boilerului pentru
preparare de apă caldă me-
najeră / Vezi lista de preţuri
Viessmann

 – de la 80 kW Vezi lista de preţuri Vitoset
qE Pompă de recirculare a apei calde menajere ZP Vezi lista de preţuri Vitoset
eP Circuit de încălzire I  
eE Pompa circuitului de încălzire A1

sau
Asigurat de instalator

 Divicon (fără vană de amestec, cu pompă pentru circuitul de încălzire) Vezi lista de preţuri Viess-
mann

ID: 4605524_1604_05 (continuare)
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ID: 4605524_1604_05
Poz. Denumire Nr. de comandă
rP Circuit de încălzire II Asigurat de instalator
rQ Distribuitor circuit încălzire Divicon ca modul constând din: Vezi lista de preţuri Viess-

mann
rW Senzor de temperatură pe tur M2 Set de livrare poz. 41
rE Pompă de circuit de încălzire HKP M2 Set de livrare poz. 41
rR Vană de amestec cu 3 căi

şi
Set de livrare poz. 41

rT Seturi de extensie pentru montare la vana de amestec
sau 

Set de livrare poz. 41

rQ Distribuitor circuit încălzire Divicon ca modul constând din: Vezi lista de preţuri Viess-
mann

rE Pompă de circuit de încălzire HKP M2 Set de livrare poz. 41
rR Vană de amestec cu 3 căi

cu
Set de livrare separat poz. 41

rT Seturi de extensie pentru montare la vana de amestec
cu

7424 959

rW Senzor de temperatură pe tur M2
sau

Set de livrare poz. 45

 Suport pentru montaj pus la dispoziţie de către client, compus din:  
rQ Seturi de extensie pentru vana de amestec, pentru montaj cu 7301 063
rW Senzor de temperatură pe tur VTS sub formă de senzor de temperatură aplicat

şi
Set de livrare poz. 41

rQ Seturi de extensie pentru vana de amestec, pentru montaj pe perete, cu 7301 062
rW Senzor de temperatură pe tur VTS sub formă de senzor de temperatură aplicat

şi
Set de livrare poz. 41

rE pompa circuitului de încălzire HKP, de comandat separat Vezi lista de preţuri Viess-
mann

rR Vană de amestec cu 3 căi cu servomotor Vezi lista de preţuri Viess-
mann

tP Circuit de încălzire cu vană de amestec III  
tT Set extensie pentru un circuit de încălzire cu vană de amestec cu servomotor încorporat

sau
7301 063

 Set de extensie pentru un circuit cu vană de amestec cu servomotor separat 7301 062
tZ Termostat pentru limitarea temperaturii maxime pentru încălzirea prin pardoseală  
 – ca termostat imersat

sau
7151 728

 – ca termostat aplicat 7151 729
tW Senzor de temperatură pe turul circuitului de încălzire M2 Set de livrare poz. 55
tE Pompa circuitului de încălzire M2

şi
Asigurat de instalator

 Vană de amestec cu 3 căi
sau

Vezi lista de preţuri Viess-
mann

 Divicon (cu vană de amestec cu 3 căi, pompă circuit de încălzire, senzor de temperatură pe tur şi
servomotor pentru vana de amestec)

Vezi lista de preţuri Viess-
mann

tR Servomotor separat pentru vana de amestec Vezi lista de preţuri Viess-
mann

tE Pompă de circulaţie Asigurat de instalator
tU Schimbător de căldură în plăci Vitotrans 100 Vezi lista de preţuri Viess-

mann
tI Pompă pentru agentul primar Vezi lista de preţuri Viess-

mann
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ID: 4605524_1604_05
Poz. Denumire Nr. de comandă
 Accesorii  
uP Distribuitor de KM-BUS 7415 028
uQ Extensie EA1 7452 091
uW Semnalizarea avariilor S (extensie EA1 necesară) Asigurat de instalator
uE Conectare externă:

– Blocare externă
– Blocare cu semnalizare de avarie
– Mesaje de avarie
– Funcţionare scurtă a pompei de recirculare a apei calde menajere
– Solicitare externă
– Comutarea externă a regimului de funcţionare (numai la funcţionare comandată de temperatura

exterioară)

Asigurat de instalator

uR Valoare nominală externă 0 până la 10 V (extensie EA1 necesară) Asigurat de instalator
uT Receptor de semnale radio 7450 563
uZ Rampă de distribuţie pentru 2 sau 3 unităţi Divicon, inclusiv termoizolaţie şi dispozitiv separat de

fixare pe perete
Vezi lista de preţuri Viess-
mann

uU – Extensie internă H1
sau

7498 513

uI – Extensie internă H2 7498 514
uO – Extensie AM1 7452 092
iP Telecomenzi  
 – Vitotrol 200-A

– Vitotrol 300-A
Z008 341
Z008 342

oP Vitocomfort 200 (pentru funcţionare comandată de temperatura exterioară) Vezi lista de preţuri Viess-
mann

iZ Bază de comunicaţie radio necesară pentru funcţionarea cu: Z011 413
 – Vitotrol 200-RF

– Vitotrol 300-RF cu suport pentru masă
– Vitotrol 300-RF cu suport de perete
– Vitocomfort 200 (alternativ la racordul cu cablu)
– Senzor pentru temperatura exterioară comandat radio
– Repeater de comunicaţie

Z011 219
Z011 410
Z011 412
Vezi lista de preţuri Viess-
mann
7455 213
7456 538

iQ Modul de comunicare LON 7179 113
iW Vitocom 100, tip GSM2 Z011 396/Z011 388
iE Vitocom 100, tip LAN1 cu modul de comunicare Z011 224
iR Vitocom 200, tip LAN2 cu modul de comunicare Z011 390
iT Vitocom 300, tip LAN3 cu modul de comunicare LON Z011 399
 Alternativ la telecomenzile cu fir pot fi utilizate următoarele accesorii radio.
oQ Electrovalvă magnetică externă de siguranţă pentru gaz lichefiat (extensie internă H1 necesară) Asigurat de instalator
oW Blocare exhaustor (extensie internă H2 necesară) Asigurat de instalator
oE Releu contactor 7814 681
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Schema electrică de instalare
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3. Instalaţie cu mai multe circuite de încălzire cu vană de amestec şi preselector hidrau-
lic

ID: 4605525_1604_04

Domeniu de utilizare
Instalaţie de încălzire cu circuite de încălzire diferite:
■ Circuit de încălzire cu radiatoare reglabil eP cu vană de amestec

cu 3 căi.
şi

■ Circuit de încălzire prin pardoseală reglabil rP cu vană de ames-
tec cu 3 căi

Prepararea de apă caldă menajeră cu Vitodens

Componente principale
■ Instalaţie cu mai multe cazane 1 Vitodens 200-W cu 49 până la

99 kW cu:
– Cascadă hidraulică
– Preselector hidraulic
– Vitotronic 100 pentru fiecare cazan
– Vitotronic 300-K
– Accesorii de racordare

■ Boiler pentru preparare a.c.m. qP

Descrierea funcţionării
Pompele de circulaţie 6/7 încorporate în accesoriile de racordare,
alimentează circuitul cazanului până la preselectorul hidraulic. Boile-
rul pentru preparare de apă caldă menajeră qP este alimentat de
pompa de circulaţie qW.

Pompele circuitelor de încălzire M2, M3 eE/rE alimentează circui-
tele de încălzire eP/rP.

Regim de încălzire

Circuite de încălzire cu vană de amestec
Pompele de circulaţie 6/7 încorporate în accesoriile de racordare
pornesc în funcţie de solicitare.
Circuitul de încălzire prin pardoseală şi circuitele de încălzire cu
radiatoare sunt alimentate fiecare de câte o pompă de circulaţie
separată. Circuitele de încălzire sunt reglate fiecare printr-un set de
extensie pentru circuit cu vană de amestec de Vitotronic 300-K, 2. 
Dacă urmează să fie racordate trei circuite cu vană de amestec,
atunci este necesar în plus un Vitotronic 200-H, tip HK1B. Dacă
urmează să fie racordate patru sau mai multe circuite cu vană de
amestec, atunci este necesar în plus utilizarea unui Vitotronic 200-H,
tip HK3B.
Debitul volumetric mare al circuitului de încălzire prin pardoseală rP
se va compensa prin intermediul unui circuit bypass reglabil.
Temperatura maximă a circuitului de încălzire prin pardoseală rP
este limitată de un termostat de siguranţă rZ.

Preparare de apă caldă menajeră
Dacă temperatura apei menajere coboară sub valoarea nominală
reglată la automatizare 2, porneşte pompa de încărcare pentru
încălzirea apei din boilerul UPSB qW.
Prepararea de apă caldă menajeră se realizează în timpul intervale-
lor de încălzire reglate la automatizarea cu sau fără comandă priori-
tară. Comanda prioritară pentru preparare de apă caldă menajeră
poate fi reglată separat pentru fiecare circuit de încălzire.
Pompa de recirculare qE este racordată la automatizarea 2.

Observaţie
Această schemă este un exemplu principial de instalaţie! Pen-
tru proiectarea specifică a exemplelor de utilizare, consultaţi
documentaţia de proiectare respectivă!

Codări necesare

ID: 4605525_1604_04
Codările Vitotronic 300-K
Grupă Codare Funcţie
„General“ „00:7“ Instalaţie cu două circuite de încălzire cu vană de amestec, fără pre-

pararea de apă caldă menajeră, fără circuit de încălzire fără sistem
de reglaj.

 sau  
 „00:8“ Instalaţie cu două circuite de încălzire cu vană de amestec, cu pre-

pararea de apă caldă menajeră, fără circuit de încălzire fără sistem
de reglaj.

„Cascadă“ „35:2“ două cazane racordate în cascadă
Codări Vitotronic 100, tip HC1B
Cazan 1
„Grupul 2“ „01:2“ Instalaţie cu mai multe cazane cu Vitotronic 300-K
 „07:1“ Nr. cazan 1
Cazan 2
„Grupul 2“ „01:2“ Instalaţie cu mai multe cazane cu Vitotronic 300-K
 „07:2“ Nr. cazan 2

ID: 4605525_1604_04
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Schema de instalare hidraulică ID: 4605525_1604_04
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Indicaţie: Această schemă este un exemplu de bază fără dispozitive de blocare şi de siguranţă. Ea nu înlocuieşte proiectarea de specialitate
la faţa locului.
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Aparate necesare

ID: 4605525_1604_04
Poz. Denumire Nr. de comandă
1 Instalaţie cu mai multe cazane cu 2 până la 6 Vitodens 200-W, cascadă hidraulică cu

preselector hidraulic şi accesorii de racordare
cu

Vezi lista de preţuri Viessmann

2 Vitotronic 300-K Set de livrare pentru instalaţia cu mai
multe cazane

3 Senzor de temperatură exterioară ATS Set de livrare pentru instalaţia cu mai
multe cazane

5 Preselector hidraulic DN 80 ZK02 627
4 Senzor de temperatură pe tur pentru preselectorul hidraulic Set de livrare poz. 2
6 Pompă de circulaţie pentru circuitul cazanului 1 Set de livrare cascadă hidraulică
7 Pompă de circulaţie pentru circuitul cazanului 2 Set de livrare cascadă hidraulică
8 Vitotronic  
9 Automatizare pentru funcţionare cu temperatură constantă  

Preparare de apă caldă menajeră  
qP Boiler pentru preparare de apă caldă menajeră Vezi lista de preţuri Viessmann
qQ Senzor pentru temperatura apei calde menajere din boiler STS Set de livrare pentru instalaţia cu mai

multe cazane
qW Pompă de circulaţie pentru încălzirea apei din boiler UPSB Vezi lista de preţuri Vitoset
qE Pompă de recirculare a apei calde menajere ZP Vezi lista de preţuri Vitoset
eP Circuit de încălzire I cu vană de amestec Asigurat de instalator
eQ Distribuitor circuit încălzire Divicon ca modul constând din: Vezi lista de preţuri Viessmann
eE Pompă de circuit de încălzire HKP M2 Set de livrare poz. 31
eR Vană de amestec cu 3 căi

cu
Set de livrare separat poz. 31

eT Set de extensie pentru montare la vana de amestec
cu

7441 998

eW Senzor de temperatură pe tur M2 Set de livrare poz. 35
 Suport pentru montaj pus la dispoziţie de către client, compus din:  
eT Set de extensie pentru vana de amestec, pentru montaj cu 7441 998
eW Senzor de temperatură pe tur VTS sub formă de senzor de temperatură aplicat

şi
Set de livrare poz. 35

eE Pompa circuitului de încălzire HKP M2, de comandat separat Vezi lista de preţuri Viessmann
eR Vană de amestec cu 3 căi cu servomotor Vezi lista de preţuri Viessmann
rP Circuit de încălzire cu vană de amestec II Asigurat de instalator
rQ Distribuitor circuit încălzire Divicon ca modul constând din: Vezi lista de preţuri Viessmann
rE Pompa circuitului de încălzire KHP M3 Set de livrare poz. 41
rR Vană de amestec cu 3 căi

cu
Set de livrare separat poz. 41

rT Set de extensie pentru montare la vana de amestec
cu

7441 998

rW Senzor de temperatură pe tur M3 Set de livrare poz. 45
 Suport pentru montaj pus la dispoziţie de către client, compus din:  
rT Set de extensie pentru vana de amestec, pentru montaj cu 7441 998
rW Senzor de temperatură pe tur VTS sub formă de senzor de temperatură aplicat

şi
Set de livrare poz. 45

rE Pompa circuitului de încălzire HKP M3, de comandat separat Vezi lista de preţuri Viessmann
rR Vană de amestec cu 3 căi cu servomotor Vezi lista de preţuri Viessmann
rZ Termostat de lucru pentru încălzirea prin pardoseală  
 – Termostat imersat 7151 728
 – Termostat aplicat 7151 729
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ID: 4605525_1604_04
Poz. Denumire Nr. de comandă
 Accesorii  
rU Extensie placă electronică pentru al doilea şi al treilea circuit de încălzire (pentru Vitotronic

300–K)
7164 403

uP Distribuitor de KM-BUS 7415 028
uQ Extensie EA1 7452 091
uW Semnalizarea avariilor S (extensie EA1 necesară) Asigurat de instalator
uE Conectare externă:

– Blocare externă
– Blocare cu semnalizare de avarie
– Mesaje de avarie
– Funcţionare scurtă a pompei de recirculare a apei calde menajere
– Solicitare externă
– Comutarea externă a regimului de funcţionare (numai la funcţionare comandată de tem-

peratura exterioară)

Asigurat de instalator

uR Valoare nominală externă 0 până la 10 V (extensie EA1 necesară) Asigurat de instalator
uT Receptor de semnale radio 7450 563
uZ Rampă de distribuţie pentru 2 sau 3 unităţi Divicon, inclusiv termoizolaţie şi dispozitiv sepa-

rat de fixare pe perete
Vezi lista de preţuri Viessmann

uU Extensie internă H1 7498 513
iP Telecomenzi  
 – Vitotrol 200-A

– Vitotrol 300-A
Z008 341
Z008 342

oP Vitocomfort 200 (opţional, pentru funcţionare cu baza radio) Vezi lista de preţuri Viessmann
 Opţional, la telecomenzile cu fir pot fi utilizate următoarele accesorii radio
iZ Bază de comunicaţie radio necesară pentru funcţionarea cu: Z011 413
 – Vitotrol 200-RF

– Vitotrol 300-RF cu suport pentru masă
– Vitotrol 300-RF cu suport de perete
– Vitocomfort 200 (alternativ la racordul cu cablu)
– Senzor pentru temperatura exterioară comandat radio
– Repeater de comunicaţie

Z011 219
Z011 410
Z011 412
Vezi lista de preţuri Viessmann
7455 213
7456 538

iQ Modul de comunicare cascadă (1x per Vitodens 200–W) Set de livrare pentru instalaţia cu mai
multe cazane

iW Vitocom 100, tip GSM2 Z011 396/Z011 388
iR Vitocom 200, tip LAN2 cu modul de comunicare Z011 816
iT Vitocom 300, tip LAN3 cu modul de comunicare LON Z011 819
oQ Electrovalvă magnetică externă de siguranţă pentru gaz lichefiat (extensie internă H1 nece-

sară)
Asigurat de instalator

 Conectare externe la automatizarea pentru funcţionare comandată de temperatura exte-
rioară

 

oE Solicitare externă  
oR Blocare externă/vană de amestec închisă  
oT Comutare externă a regimului de funcţionare/vană de amestec deschisă  
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Schema electrică de instalare
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Schema electrică de instalare
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4. Trei sau mai multe circuite de încălzire cu vană de amestec, preselector hidraulic şi
prepararea apei calde menajere cu panouri solare.

ID: 4605527_1604_05

Domeniu de utilizare
Instalaţie de încălzire cu circuite de încălzire diferite:
■ circuite de încălzire reglabile eP / rP

şi
■ circuit de încălzire prin pardoseală reglabil tP
Prepararea apei calde menajere cu ajutorul cazanului Vitodens 1 şi
al instalaţiei solare wP.

Condiţii
Debitul volumetric total al tuturor circuitelor de încălzire este mai
mare decât debitul volumetric maxim posibil al cazanului (vezi tabel),
din acest motiv trebuie instalat un preselector hidraulic 4.

Cazan Debit volumetric max. 
l/h

Vitodens 200-W, 12 - 49 kW 3500
Vitodens 200-W, 12 - 60 kW 3500
Vitodens 200-W, 20 - 80 kW 5700
Vitodens 200-W, 20 - 99 kW 5700
Vitodens 200-W, 32 - 120 kW 7165
Vitodens 200-W, 32 - 150 kW 8600

Componente principale
■ Cazan în condensaţie pe gaz 1 Vitodens 200-W, de la 49 până la

150 kW
■ Vitotronic 200 (pentru funcţionare comandată de temperatura exte-

rioară)
■ Set de racordare a circuitului de încălzire 6 cu pompă de circula-

ţie
■ Preselector hidraulic 4,
■ Prepararea de apă caldă menajeră cu ajutorul Vitodens şi fără

instalaţie solară:
– Set de racordare pentru boiler pentru preparare de apă caldă

menajeră qW cu pompă de circulaţie pentru încălzirea apei din
boiler

■ Alternativ:
– Racordarea pompei de circulaţie pentru încălzirea apei din boiler

după preselectorul hidraulic 4.
■ Prepararea apei calde menajere cu ajutorul Vitodens şi cu instala-

ţie solară:
– Boiler pentru preparare a.c.m. wO
– Instalaţie solară wP

Indicaţie:
În cazul funcţionării unui boiler pentru prepararea apei calde mena-
jere trebuie acordat atenţie ca puterea termică a generatorului de
căldură să poată fi transmisă pe cât posibil continuu către boilerul
pentru preparare apei calde menajere. În domeniile limită este avan-
tajoasă exploatarea boilerului pentru prepararea apei calde mena-
jere cu funcţionarea în paralel a pompei circuitului de încălzire şi a
pompei de circulaţie pentru încălzirea apei calde menajere (fără prio-
ritate pentru prepararea a.c.m.). Pentru aceasta recomandăm mon-
tarea boilerului pentru preparare de apă caldă menajeră pe partea
secundară (după preselectorul hidraulic) la instalaţia de încălzire.

Descrierea funcţionării
Setul de racordare pentru circuitul de încălzire 6 cu pompă de cir-
culaţie alimentează circuitul cazanului până la preselectorul hidrau-
lic. Boilerul pentru preparare de apă caldă menajeră qP este alimen-
tat cu ajutorul setului de racordare al boilerului pentru preparare de
apă caldă menajeră qW cu pompa de circulaţie pentru boilerul pentru
preparare de apă caldă menajeră.
Pompele circuitelor de încălzire M2 eE, M3 rE şi M1 tE alimen-
tează circuitele de încălzire eP / rP / tP. 

Regim de încălzire

Circuite de încălzire cu vană de amestec
Circuitul de încălzire prin pardoseală şi circuitele de încălzire cu
radiatoare sunt alimentate de pompe de circulaţie separate eE / rE /
tE Circuitele de încălzire eP / rP sunt reglate prin intermediul câte
unui set de extensie pentru vana de amestec eT / rT. Circuitul de
încălzire tP este reglat prin intermediul Vitotronic 200-H, tip HK1B
tU. 
Temperatura apei din cazan se reglează în funcţie de solicitarea cea
mai mare (temperatura pe turul este mai mare cu o diferenţă regla-
bilă de temperatură).
Debitul volumetric mare al circuitului de încălzire prin pardoseală tP
(fără separarea circuitelor) se va compensa prin intermediul unui cir-
cuit bypass reglabil.
Temperatura maximă a circuitului de încălzire prin pardoseală tP
este limitată de un termostat de siguranţă tZ.

Prepararea de apă caldă menajeră cu ajutorul cazanului
Dacă temperatura apei menajere coboară sub valoarea nominală
reglată la automatizare 2, porneşte pompa de circulaţie pentru
încălzirea apei din boilerul UPSB qW.
Prepararea de apă caldă menajeră se realizează în timpul intervale-
lor de încălzire reglate la automatizarea 2 cu sau fără comandă
prioritară.
Pompa de recirculare ZP qE este racordată la extensia internă H1
uU sau H2 uI.

Prepararea de apă caldă menajeră cu ajutorul instalaţiei solare
Când diferenţa de temperatură între senzorul de temperatură la
colector wT şi senzorul pentru temperatura apei calde menajere din
boiler wR este mai mare decât diferenţa de temperatură de conec-
tare, porneşte pompa circuitului solar wE, şi apa din boilerul wO se
încălzeşte .

Pompa circuitului solar wE este deconectată în funcţie de următoa-
rele criterii:
■ Scăderea diferenţei de temperatură de deconectare
■ Depăşirea valorii reglate la limitatorul electronic de temperatură

(max. 90 °C) de la modulul de automatizare solară (tip SM1) wP
■ Atingerea temperaturii reglate la termostatul de siguranţă wI (dacă

există)

Condiţiile pentru funcţia suplimentară (vezi instrucţiunile de proiec-
tare pentru Vitosol) sunt îndeplinite prin intermediul pompei de circu-
laţie qT.
Pompa de circulaţie qT este pornită dacă la senzorul pentru tempe-
ratura apei calde menajere din acumulator wU diferenţa de tempera-
tură de conectare (pentru reglarea celei de-a doua diferenţe de tem-
peratură) a depăşit temperatura de la senzorul pentru temperatura
apei calde menajere din acumulator wZ. Apa încălzită în boilerul
pentru prepararea apei calde menajere 1 wO este pompată în boile-
rul pentru prepararea apei calde menajere 2 qP.

ID: 4605527_1604_05

24 VIESMANN VITODENS 200-W

4

57
75

 6
67

 R
O

 



Pompa de circulaţie qT este oprită dacă la senzorul pentru tempera-
tura apei calde menajere din acumulator wU diferenţa de tempera-
tură de deconectare (de la reglarea celei de-a doua diferenţe de
temperatură) a depăşit temperatura de la senzorul pentru tempera-
tura apei calde menajere din acumulator wZ.

Oprirea încălzirii adăugate a boilerului pentru preparare de apă
caldă menajeră prin intermediul cazanului în combinaţie cu o
automatizare pentru instalaţie solară (tip SM1)
Oprirea încălzirii adăugate se realizează în două trepte.
Încălzirea ulterioară a boilerului pentru prepararea apei calde mena-
jere 2 qP cu ajutorul cazanului 1 este oprită în momentul în care
boilerul pentru prepararea apei calde menajere 1 wU este încălzit
prin intermediul colectorilor wQ. Pentru aceasta, este redusă valoa-
rea nominală a temperaturii a.c.m. din boiler pentru încălzirea
adăugată prin intermediul cazanului 1. Blocarea rămâne activă
pentru o perioadă de timp după deconectarea pompei pentru circui-
tul solar wE.

În cazul încălzirii neîntrerupte prin intermediul colectorilor wQ (> 2 h),
circulaţia de agent termic cu ajutorul cazanului 1 are loc numai
dacă se atinge o temperatura nominală a.c.m. din boiler sub cea
setată la automatizarea cazanului 2 (adresa de codare „67“).
Prin intermediul adresei de codare „67“, la automatizarea 2 se
reglează o a treia valoare nominală pentru temperatura apei calde
menajere (domeniu de reglaj între 10 şi 95 °C). Această valoare tre-
buie să fie mai mică decât prima valoare nominală a temperaturii
apei calde menajere.
Boilerul pentru preparare de apă caldă menajeră 2 este încălzit de la
cazanul 1 abia atunci când această valoare nominală nu este
atinsă de către instalaţia solară.

Observaţie
Această schemă este un exemplu principial de instalaţie! Pen-
tru proiectarea specifică a exemplelor de utilizare, consultaţi
documentaţia de proiectare respectivă!

Codări necesare

ID: 4605527_1604_05
Grupă Codare Funcţie
„General / Grupa 1“ „82:1“ La funcţionarea cu gaz lichefiat (pentru reglare se setează codul 11:9)
„General“ „00:7“

sau
Instalaţie cu doar un singur circuit de încălzire cu vană de amestec,
fără preparare de apă caldă menajeră, fără circuit de încălzire fără
sistem de reglaj.

 „00:8“ Instalaţie cu doar un singur circuit de încălzire cu vană de amestec,
cu preparare de apă caldă menajeră, fără circuit de încălzire fără sis-
tem de reglaj.

 „77:1“ Nr. participant
 „79:1“ Automatizarea este manager de erori
 „7b:1“ Automatizarea transmite ora pe LON
 „97:2“ Automatizarea transmite temperatura exterioară pe LON
„Cazan“ „30:?“ Trebuie respectat reglajul pentru pompa circuitului de încălzire/pompa

de circulaţie pentru circuitul cazanului (vezi instrucţiunile de montaj şi
de service).

„Apă caldă menajeră“ „5b:1“ Boiler pentru preparare de apă caldă menajeră racordat după prese-
lectorul hidraulic
(Se reglează numai dacă boilerul pentru preparare de apă caldă me-
najeră este racordat în spatele preselectorului hidraulic.)

„Solar“ „02:0“
sau

Pompă a circuitului solar fără turaţie reglabilă

 „02:1“
sau

Pompa circuitului solar cu turaţia comandată prin automatizare cu pa-
chet de unde

 „02:2“ Pompă pentru circuit solar cu turaţie reglabilă cu comandă PWM
 „20:3“ 2. Reglarea diferenţei de temperatură şi funcţia suplimentară pentru

prepararea apei calde menajere
Codări Vitotronic 200-H, tip HK1B
„General“ „77:10“ Nr. participant
 „79:0“ Automatizarea nu este manager de erori.
 „7b:0“ Automatizarea nu transmite ora pe LON.
 „97:1“ Automatizarea nu transmite temperatura exterioară pe LON.
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Schema de instalare hidraulică ID: 4605527_1604_05
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Indicaţie: Această schemă este un exemplu de bază fără dispozitive de blocare şi de siguranţă. Ea nu înlocuieşte proiectarea de specialitate
la faţa locului.
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Aparate necesare

ID: 4605527_1604_05
Poz. Denumire Nr. de comandă
1 Cazan

cu
Vezi lista de preţuri Viess-
mann

2 Automatizare pentru funcţionare comandată de temperatura exterioară  
3 Senzor de temperatură exterioară ATS Set de livrare poz. 2
4 Preselector hidraulic
 – 49 şi 60 kW Vezi lista de preţuri Vitoset
 – 80 şi 99 kW Z007 743
 – 120 şi 150 kW ZK00 658
5 Senzor de temperatură pe tur pentru preselectorul hidraulic
 – 49 şi 60 kW 7179 488
 – 80 şi 99 kW Set de livrare poz. 50
 – 120 şi 150 kW Set de livrare poz. 50
6 Set de racordare a circuitului de încălzire cu pompă de circulaţie Vezi lista de preţuri Viess-

mann
7 Modul de comunicare LON 7179 113

Prepararea de apă caldă menajeră cu ajutorul cazanului 1  
qP Boiler pentru preparare de apă caldă menajeră Vezi lista de preţuri Viess-

mann
qQ Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator STS (inclus în setul de racordare

al boilerului pentru preparare de apă caldă menajeră)
7179 114

qW Set de racordare pentru boiler pentru preparare de apă caldă menajeră cu pompă de circulaţie
pentru încălzirea apei din boiler UPSB

Vezi lista de preţuri Viess-
mann

 – 49 până la 60 kW Set de livrare pentru setul de
racordare al boilerului pentru
preparare de apă caldă me-
najeră / Vezi lista de preţuri
Viessmann

 – de la 80 kW Vezi lista de preţuri Vitoset
qE Pompă de recirculare a apei calde menajere ZP Vezi lista de preţuri Vitoset
qR Set de recirculare termostatic (la alimentarea a.c.m. cu recirculare)

alternativ
Automat termic de amestec (la alimentare a.c.m. fără recirculare)

ZK01 284

7438 940
qT Pompă de circulaţie pentru restratificare Vezi lista de preţuri Vitoset
 Prepararea de apă caldă menajeră cu ajutorul instalaţiei solare wP  
wP Modul de automatizare solară, tip SM1 (alternativ în setul de livrare al Solar-Divicon) Z014 470
wQ Colectori solari Vezi lista de preţuri Viess-

mann
wW Solar-Divicon, tip PS10 cu modul de automatizare solară, tip Sm1 wP, cu un debit de pompare de

până la 1000 l/h la o înălțime de pompare de 6,0 m
sau

Z012 016

 Solar-Divicon, tip PS20 fără reglare, cu putere de pompare de până la 1.500 l/h la o înălțime de
pompare de 6,5 m

Z012 027

wE Pompă circuit solar Set de livrare poz. 22
wR Senzor pentru temperatura apei calde menajere din boiler SOL Set de livrare poz. 20
wT Senzor de temperatură la colector KOL Set de livrare poz. 20
wZ Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator STS (a doua diferenţă de tempera-

tură)
7438 702

wU Senzor pentru temperatura apei calde menajere din acumulator STS (a doua diferenţă de tempera-
tură)

7438 702

wI Termostat de siguranţă STB Z001 889
wO Boiler pentru preparare de apă caldă menajeră (preîncălzire solară) Vezi lista de preţuri Viess-

mann
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ID: 4605527_1604_05
Poz. Denumire Nr. de comandă
eP Circuit de încălzire I Asigurat de instalator
eQ Distribuitor circuit încălzire Divicon ca modul constând din: Vezi lista de preţuri Viess-

mann
eW Senzor de temperatură pe tur M2 Set de livrare poz. 31
eE Pompă de circuit de încălzire HKP M2 Set de livrare poz. 31
eR Vană de amestec cu 3 căi

şi
Set de livrare poz. 31

eT Set de extensie pentru montare la vana de amestec
sau 

Set de livrare poz. 31

eQ Distribuitor circuit încălzire Divicon ca modul constând din: Vezi lista de preţuri Viess-
mann

eE Pompă de circuit de încălzire HKP M2 Set de livrare poz. 31
eR Vană de amestec cu 3 căi

cu
Set de livrare poz. 31

eT Set de extensie pentru montare la vana de amestec
cu

7424 958

eW Senzor de temperatură pe tur M2
sau

Set de livrare poz. 35

 Suport pentru montaj pus la dispoziţie de către client, compus din:  
eT Set de extensie pentru vana de amestec, pentru montaj cu 7301 063
eW Senzor de temperatură pe tur VTS sub formă de senzor de temperatură aplicat

sau
Set de livrare poz. 31

eT Set de extensie pentru vana de amestec, pentru montaj pe perete, cu 7301 062
eW Senzor de temperatură pe tur VTS sub formă de senzor de temperatură aplicat

şi
Set de livrare poz. 31

eE pompa circuitului de încălzire HKP, de comandat separat Vezi lista de preţuri Viess-
mann

eR Vană de amestec cu 3 căi cu servomotor Vezi lista de preţuri Viess-
mann

rP Circuit de încălzire II Asigurat de instalator
rQ Distribuitor circuit încălzire Divicon ca modul constând din: Vezi lista de preţuri Viess-

mann
rW Senzor de temperatură pe tur M3 Set de livrare poz. 41
rE Pompa circuitului de încălzire KHP M3 Set de livrare poz. 41
rR Vană de amestec cu 3 căi

şi
Set de livrare poz. 41

rT Set de extensie pentru montare la vana de amestec
sau 

Set de livrare poz. 41

rQ Distribuitor circuit încălzire Divicon ca modul constând din: Vezi lista de preţuri Viess-
mann

rE Pompa circuitului de încălzire KHP M3 Set de livrare poz. 41
rR Vană de amestec cu 3 căi

cu
Set de livrare poz. 41

rT Set de extensie pentru montare la vana de amestec
cu

7424 959

rW Senzor de temperatură pe tur M3
sau

Set de livrare poz. 45

 Suport pentru montaj pus la dispoziţie de către client, compus din:  
rQ Set de extensie pentru vana de amestec, pentru montaj cu 7301 063
rW Senzor de temperatură pe tur VTS sub formă de senzor de temperatură aplicat

şi
Set de livrare poz. 41

rQ Set de extensie pentru vana de amestec, pentru montaj pe perete, cu 7301 062
rW Senzor de temperatură pe tur VTS sub formă de senzor de temperatură aplicat

şi
Set de livrare poz. 41

rE pompa circuitului de încălzire HKP, de comandat separat Vezi lista de preţuri Viess-
mann

rR Vană de amestec cu 3 căi cu servomotor Vezi lista de preţuri Viess-
mann
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Poz. Denumire Nr. de comandă
tP Circuit de încălzire III Asigurat de instalator
tQ Distribuitor circuit încălzire Divicon ca modul constând din: Vezi lista de preţuri Viess-

mann
tE Pompa circuitului de încălzire HKP M1 Set de livrare poz. 51
tR Vană de amestec cu 3 căi

cu
Set de livrare poz. 51

tT Set de extensie pentru montare la vana de amestec
cu

7441 998

tW Senzor de temperatură pe tur M1 Set de livrare poz. 55
 Suport pentru montaj pus la dispoziţie de către client, compus din:  
tT Set de extensie pentru vana de amestec, pentru montaj cu 7441 998
tW Senzor de temperatură pe tur VTS sub formă de senzor de temperatură aplicat

şi
Set de livrare poz. 55

tE pompa circuitului de încălzire HKP M1, de comandat separat Vezi lista de preţuri Viess-
mann

tR Vană de amestec cu 3 căi cu servomotor Vezi lista de preţuri Viess-
mann

tZ Termostat de lucru pentru încălzirea prin pardoseală  
 – Termostat imersat 7151 728
 – Termostat aplicat 7151 729
tU Vitotronic 200-H, tip HK1B cu Z009 462
tI Modul de comunicare LON 7172 173
 Accesorii  
uP Distribuitor de KM-BUS 7415 028
uQ Extensie EA1 7452 091
uW Semnalizarea avariilor S (extensie EA1 necesară) Asigurat de instalator
uE Conectare externă:

– Blocare externă
– Blocare cu semnalizare de avarie
– Mesaje de avarie
– Funcţionare scurtă a pompei de recirculare a apei calde menajere
– Solicitare externă
– Comutarea externă a regimului de funcţionare (numai la funcţionare comandată de temperatura

exterioară)

Asigurat de instalator

uR Valoare nominală externă 0 până la 10 V (extensie EA1 necesară) Asigurat de instalator
uT Receptor de semnale radio 7450 563
uZ Rampă de distribuţie pentru 2 sau 3 unităţi Divicon, inclusiv termoizolaţie şi dispozitiv separat de

fixare pe perete
Vezi lista de preţuri Viess-
mann

uU – Extensie internă H1
sau

7498 513

uI – Extensie internă H2 7498 514
iP Telecomenzi  
 – Vitotrol 200-A

– Vitotrol 300-A
Z008 341
Z008 342

oP Vitocomfort 200 (opţional, pentru funcţionare cu baza radio) Vezi lista de preţuri Viess-
mann

 Opţional, la telecomenzile cu fir pot fi utilizate următoarele accesorii radio
iZ Bază de comunicaţie radio necesară pentru funcţionarea cu: Z011 413
 – Vitotrol 200-RF

– Vitotrol 300-RF cu suport pentru masă
– Vitotrol 300-RF cu suport de perete
– Vitocomfort 200 (alternativ la racordul cu cablu)
– Senzor pentru temperatura exterioară comandat radio
– Repeater de comunicaţie

Z011 219
Z011 410
Z011 412
Vezi lista de preţuri Viess-
mann
7455 213
7456 538

iW Vitocom 100, tip GSM2 Z011 396/Z011 388
iE Vitocom 100, tip LAN1 cu modul de comunicare Z011 224
iR Vitocom 200, tip LAN2 cu modul de comunicare Z011 390
iT Vitocom 300, tip LAN3 cu modul de comunicare LON Z011 399
oQ Electrovalvă magnetică externă de siguranţă pentru gaz lichefiat (extensie internă H1 necesară) Asigurat de instalator
oW Blocare exhaustor (extensie internă H2 necesară) Asigurat de instalator
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Schema electrică de instalare
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Firma Viessmann îşi rezervă dreptul de a efectua modificări tehnice!
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	VITODENS 200-W
	Exemple de instalaţii
	Cuprins
	ID: 4605521_1604_05
	1. Un circuit de încălzire fără vană de amestec, cu preselector hidraulic

	ID: 4605524_1604_05
	2. Un circuit de încălzire fără vană de amestec cu pompă separată pentru circuitul de încălzire şi două circuite de încălzire cu vană de amestec, cu preselector hidraulic

	ID: 4605525_1604_04
	3. Instalaţie cu mai multe circuite de încălzire cu vană de amestec şi preselector hidraulic

	ID: 4605527_1604_05
	4. Trei sau mai multe circuite de încălzire cu vană de amestec, preselector hidraulic şi prepararea apei calde menajere cu panouri solare.


